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CERTIFICATION BODY

Si certifica che il Sistema di Gestione per la Qualita di:
This is to certify that the Quality Management System of:

MANTOBIT S.P.A.

Sede Legale / Registered Office: VIA CARAVAGGIO, SNC - 17100 SAVONA (SV)
Sede Operativa / Operational Headquarters: VIA CARAVAGGIO, SNC - 17100 SAVONA (SV)

[Costruzione di strade e di pavimentazione stradale e loro manutenzione. Produzione di conglomerati cementizi e bituminosi. Messa in riserva,
trattamento e recupero di rifiuti inerti per la produzione di aggregati. / Road and pavement construction and maintenance. Production of cement and
bituminous conglomerates. Storage, treatment and recovery of inert waste for the production of aggregates. ]

Sede Operativa / Operational Headquarters: LOCALITA' MEI, SNC - 17047 VADO LIGURE (SV)

[Cava e produzione aggregati. / Quarrying and aggregate production. ]

€ conforme ai requisiti della normativa — has been found to conform to the standard:

UNI EN ISO 9001:2015

per il/i seguente campo di applicazione - for the following scope of application:

Costruzione di strade e di pavimentazione stradale e loro manutenzione.
Messa in riserva, trattamento e recupero di rifiuti inerti
per la produzione di aggregati.

Road and pavement construction and maintenance.
Storage, treatment and recovery of inert waste
for the production of aggregates.

Settore IAF/ IAF Sector: 28 - 24

Questo certificato & di proprieta di Q-AID ASSESSMENT & CERTIFICATION S.r.l. e dev’essere restituito su richiesta. E’ valido (salvo annullamento, sospensione o ritiro
da parte di Q-AID S.r.l.) alle condizioni indicate nel Regolamento di certificazione di sistema di gestione.

This certificate is owned by Q-AID ASSESSMENT & CERTIFICATION S.r.l. and must be returned upon request. It is valid (unless canceled, suspended or withdrawn by
Q-AID S.r.l.) under the conditions indicated in the Management System Certification Regulation.

Riferirsi al Sistema Gestione Qualita dell’organizzazione certificata per ulteriori chiarimenti e dettagli circa le esclusioni ai requisiti della norma.

For further clarification and details about the exclusions to the standard requirements please refer to the Quality Management System of the certified organization.
La validita del presente certificato & subordinata alla presenza dei sigilli comprovanti I’esito positivo delle verifiche entro la data prevista.

The validity of this certificate is subject to the presence of the seals assessing the positive outcome of the checks by the scheduled date.

N o QI/ 500/ 20a 1l presente certificato & stato emesso unitamente al certificato QI/500/20b

This certificate has been issued together with the certificate QI/500/20b

Prima Emissione (*) Scadenza Certificato S';aegfpsl"a%!lo nggfps/;?;glo
First Issue Date (*) Expiry Date EMISSIONE
CORRENTE . ) ’
Buter e P,r:_l_m?SSorve%hanza S;cond; SSorve%Ilanza
26/04/2001 21/06/2027 irst Surveillance econd Surveillance
21/06/2024 entro/by 21/06/2025 | entro/by 21/06/2026

(*) Trattasi di Trasferimento di Certificato da altro OdC. La data di Prima Emissione riportata é quella indicata sul certificato emesso dall’OdC di provenienza.
(*) This is a transfer of a certificate issued by another certification body. The date of First Issue is indicated on the certificate issued by the Certification Body of origin.
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Membro degli Accordi di Mutuo CcoO - {‘hlef Operating Officer

Riconoscimento EA, IAF e ILAC .
L Clil, TG FIDEI ET JVSTITIAL Q-Aid Assessment & Certification

Mutual Recognition Agreements

Per informazioni sulla validita del presente certificato contattare / For information concerning the validity of the certificate please contact: info@q-aid.it
Q-Aid Assessment & Certification srl - sede legale: Via Vittor Pisani, 8 - 20124 Milano (MI) - e-mail: info@q-aid.it - PEC: g-aid@pec.it




